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Eiropas Parlamenta rezolūcija par stāvokli Sīrijā 

(2013/2819(RSP)) 

Eiropas Parlaments, 

– Ħemot vērā iepriekšējās rezolūcijas par Sīriju, jo īpaši 2012. gada 16. februāra1 un 
13. septembra2 un 2013. gada 23. maija3 rezolūciju, 

–  Ħemot vērā 1925. gadā parakstīto Ženēvas protokolu, ar ko aizliedz ėīmisko ieroču 
izmantošanu karadarbībā, 

– Ħemot vērā Konvenciju par bioloăiskajiem ieročiem, kuras parakstīšana sākās 1972. gadā 
stājās spēkā 1975. gadā, 

– Ħemot vērā 1993. gadā parakstīto Konvenciju par ėīmisko ieroču izstrādes, izgatavošanas, 
uzkrāšanas un pielietošanas aizliegumu un ėīmisko ieroču iznīcināšanu, 

– Ħemot vērā ES pretterorisma koordinatora Gilles de Kerckhove 2013. gada 19. jūnija 
paziĦojumu par Eiropas „ārvalstu kareivjiem” Sīrijā, 

– Ħemot vērā ANO Neatkarīgās starptautiskās izmeklēšanas komisijas locekles Carla Del 
Ponte 2013. gada 5. maija paziĦojumu par ėīmiskajiem ieročiem, ko Sīrijā izmantojuši 
islāma teroristi, 

– Ħemot vērā Reglamenta 110. panta 2. punktu, 

A. tā kā 2013. gada 21. augustā pilsētās uz austrumiem no Damaskas simtiem Sīrijas 
civiliedzīvotāju, tostarp sievietes un bērni, tika nogalināti uzbrukumā, izmantojot 
ėīmiskos ieročus; 

B.  tā kā pašlaik notiek ANO izmeklēšana par masu slepkavībām Sīrijā, un pēc izmeklēšanas 
pabeigšanas ziĦojums tiks iesniegts ANO ăenerālsekretāram, kurš ar ziĦojuma rezultātiem 
iepazīstinās 193 dalībvalstis un 15 Drošības padomes locekles; 

C. tā kā ANO izmeklēšanas grupa Sīrijā bija pilnvarota izmeklēt iespējamo ėīmisko ieroču 
izmantošanu Sīrijā vairākos uzbrukumos, kas notika šā gada iepriekšējos mēnešos;  

D. tā kā 2013. gada 29. augustā Apvienotās Karalistes Pārstāvju palāta noraidīja militāru 
darbību veikšanu Sīrijā; 

E. tā kā 2013. gada 31. augustā ASV prezidents Baraks Obama paziĦoja, ka viĦš ir nolēmis 
veikt ierobežotus soda uzbrukumus Sīrijai, reaăējot uz 21. augusta ėīmiskajiem 
uzbrukumiem Damaskā, taču viĦš norādīja, ka pirms uzbrukumiem centīsies saĦemt 

                                                 
1 PieĦemtie teksti, P7_TA(2012)0057. 
2 PieĦemtie teksti, P7_TA(2012)0351. 
3 PieĦemtie teksti, P7_TA(2013)0223. 
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Kongresa apstiprinājumu; 

F.  tā kā pēc triju gadu pilsoĦu kara Sīrijā joprojām ir Ĝoti smaga humanitārā krīze, un Sīrijas 
bēgĜu skaits ir pārsniedzis divus miljonus, no kuriem puse ir bērni, 

1. kategoriski nosoda civiliedzīvotāju masveida slepkavošanu Sīrijā, izmantojot ėīmiskos 
ieročus; izsaka līdzjūtību cietušo ăimenēm; tāpat arī nosoda nogalināšanu un slepkavības, 
kas kopš konflikta sākuma veiktas abās pusēs; 

2. aicina ANO pēc iespējas drīzāk pabeigt rūpīgu izmeklēšanu par masu slepkavībām Sīrijā 
un izvērtēt, uz ko gulstas atbildība; atzinīgi vērtē darbu, ko veic Neatkarīgā starptautiskā 
izmeklēšanas komisija Sīrijas Arābu Republikas jautājumā; aicina visas Sīrijas konfliktā 
iesaistītās puses nodrošināt piekĜuvi ikvienai ANO izmeklēšanas komitejai; 

3. iestājas pret jebkādu bruĦotu intervenci Sīrijā; 

4.  uzsver, ka ikvienam spēka pielietojumam pret Sīriju ir jānotiek saskaĦā ar mandātu, kas 
ietverts ANO Drošības padomes rezolūcijā; 

5.  uzsver, ka militāra soda intervence Sīrijā, pat ja tā ir ierobežota laikā un telpā, varētu 
paplašināt konfliktu reăionā, kam būtu bīstamas tālejošas sekas; 

6. ir Ĝoti nobažījies par to, ka simtiem Eiropas valstspiederīgo, kuri pašlaik kā džihādisti 
cīnās kopā ar nemiernieku spēkiem un grupām, kas Sīrijā saistītas ar al-Qaeda, piemēram, 
Jabhat Al Nusra, pēc atgriešanās mājās savu ideoloăisko pārliecību un kaujas pieredzi 
varētu izmantot, lai iedvesmotu citus radikalizēties un cīnīties par džihādu; 

7. uzskata, ka konfliktu var atrisināt, rodot politisku risinājumu sadarbībā ar tiem, kuri 
patiešām apĦēmušies nodrošināt varas pāreju, vienlaikus pilnībā ievērojot vispārējas 
demokrātijas vērtības, tiesiskumu, cilvēktiesības un pamatbrīvības un īpašu uzmanību 
pievēršot etnisko, kultūras un reliăisko minoritāšu, ka arī sieviešu tiesībām; 

8.  nosoda kristiešu un alavītu vajāšanu un noslepkavošanu, simtiem izpostīto baznīcu, 
nolaupīšanas, izvarošanas un slepkavības; 

9. aicina nekavējoties sniegt humāno palīdzību visiem, kam tā vajadzīga Sīrijā, īpaši 
pievēršoties ievainotajiem, bēgĜiem, iekšzemē pārvietotajiem, sievietēm un bērniem; 

10. prasa ES un valstu valdībām veikt pienācīgus, atbildīgus pasākumus, ar kuriem būt 
gataviem, lai reaăētu uz humanitārās situācijas pasliktināšanos Sīrijā; 

11. uzdod priekšsēdētājam nosūtīt šo rezolūciju Padomei, Komisijai, Komisijas priekšsēdētāja 
vietniecei/ Savienības augstajai pārstāvei ārlietās un drošības politikas jautājumos, 
dalībvalstu parlamentiem un valdībām, ANO ăenerālsekretāram, kā arī visām Sīrijas 
konfliktā iesaistītajām pusēm. 

 


